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AKkathist to Our Most Holy Lady Theotokos

Through the prayers of our holy fathers, O
Lord Jesus Christ our God, have mercy on us.
Amen.

Glory to Thee, our God, glory to Thee.

O Heavenly King

0 Heavenly King, Comforter, Spirit of Truth,
Who art everywhere present and fillest all
things, Treasury of good things and Giver of
Life, come and dwell in us, and cleanse us of all
impurity, and save our souls, O Good One.

Trisagion

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

O Most Holy Trinity, have mercy on us. O
Lord, blot out our sins, O Master, pardon our
iniquities, O Holy One, visit and heal our infir-
mities, for Thy name’s sake.

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Our Father, Who art in the heavens, hal-
lowed be Thy name. Thy kingdom come. Thy
will be done, on earth as it is in Heaven. Give
us this day our daily bread. And forgive us our
debts as we forgive our debtors. And lead us
not into temptation, but deliver us from the
evil one.

Lord, have mercy. (12 times)
0 Come, let us worship God, our King.

O Come, let us worship and fall down be-
fore Christ, our King and God.

O Come, let us worship and fall down be-
fore Christ Himself, our King and God.

Psalm 50

Have mercy on me, O God, according to Thy
great mercy; and according to the multitude of
Thy compassions blot out my transgression.
Wash me thoroughly from mine iniquity, and
cleanse me from my sin. For I know mine

Axkaducrt ko [IpecBareii boropoauie.

MoJinTBaMHU CBATBIX OTéL, HAIIKX, ['6cnoau
Hucyce Xpucté Bdxxe Halll, TOMAIYH Hac,
aMHUHb.

CsidBa Te6é, Boxe Hal, ciiaBa Te6é.

Llapto HebecHblii

[apto He6écHrbii, YTémuTesnto, Jyuie
fictuHbl, Mxe Be3é cblil U BCs vcnoHssii, Co-
KpOBHUlIe 6J1arvx u xkusHu [loadTtesto, npuuamn
U BCEJIVICA B HbI, U OUYUCTHU HbI OT BCAKUA
CKBEpHBI, ¥ ciacy, baiaxe, aymu Ha1Ia.

Tpucssmoe:

CesaTeii boxe, CBaTeiil Kpénkuid, CBATHIN
Be3cMépTHBIN, TOMUIYH Hac (mpudcdsl).

Cnasa Otuy u Criny u CBaTomy Jlyxy, U
HBIHE U NMPUCHO U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

[IpecesaTas Tpoule, noMUIyH Hac;
['6cnoay, ouvicTy rpexy HAIIa; Bsiaspiko, npo-
CTH 6e33aKOHUA HallIa; CBATHIN, TOCETH U HC-
1[eJTM HéMoIY HAala, UMeHe TBoerd paau.

['6cnoau, moMunyu (mpuscost).

Cnasa Otuy, u Ceiny, u CBATOMY [lyXYy, U
HBIHE U NPUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Otue naw, Wxe eci Ha He6ecéx, Ja
cBaATUTCA UMs TBoé, na npunet LlapcTBue
TBoé, na 6yneT BO/Is TBo4, siko Ha HebGech u Ha
3eMJIH. XJ1e6 Halll HaCYIIHbIN AAX/b HAM
JHeCb; ¥ OCTABU HaM JOJITH HAIlA, AKOXKe U
MBI OCTaBJIsIEM JO/DKHUKOM HALLIKMM; U He
BBe/IA HAC BO UCKYIlIEHUE, HO U30ABU HAC OT
JIYKABaro.

['o¢noau, nomunyit (12 pas).

[Ipuuayite, nokysoHuMcs LlapéBu HaLLIEMY
Bory.

[IpuuaniTe, NOKJIOHNAMCSA U IpUNIaZéM XpH-
cty, LlapéBu Hawemy Bory.

[Ipuupyite, nokysoHUMcA U npunazém Ca-
Momy Xpucty, llapéBu u bory Haiemy.

Ilcanom 50-ii.

[Tomuny# Ms1, Boxe, o BesviLied MAUJIOCTH
TB0éH, U o MHOXeCTBY 1eApOT TBOUX
04V CTH 6e33ak0HHe Moé. Hannaye oMpId M4
OT 6€e33aKOHUSI MOero, ¥ OT rpexa Moero
OYNCTH M4; AKO 6e33aKOHHe MO¢é a3 3HAl0, U




Akathist

iniquity, and my sin is ever before me. Against
Thee only have I sinned and done this evil be-
fore Thee, that Thou mightest be justified in
Thy words, and prevail when Thou art judged.
For behold, I was conceived in iniquities, and
in sins did my mother bear me. For behold,
Thou hast loved truth; the hidden and secret
things of Thy wisdom hast Thou made mani-
fest unto me. Thou shalt sprinkle me with hys-
sop, and I shall be made clean; Thou shalt
wash me, and I shall be made whiter than
snow. Thou shalt make me to hear joy and
gladness; the bones that be humbled, they shall
rejoice. Turn Thy face away from my sins, and
blot out all mine iniquities. Create in me a
clean heart, O God, and renew a right spirit
within me. Cast me not away from Thy pres-
ence, and take not Thy Holy Spirit from me. Re-
store unto me the joy of Thy salvation and with
Thy governing Spirit establish me. I shall teach
transgressors Thy ways, and the ungodly shall
turn back unto Thee. Deliver me from blood-
guiltiness, O God, Thou God of my salvation;
my tongue shall rejoice in Thy righteousness. O
Lord, Thou shalt open my lips, and my mouth
shall declare Thy praise. For if Thou hadst de-
sired sacrifice, I had given it; with whole-burnt
offerings Thou shalt not be pleased. A sacrifice
unto God is a broken spirit; a heart that is bro-
ken and humbled God will not despise. Do
good, O Lord, in Thy good pleasure unto Sion,
and let the walls of Jerusalem be builded. Then
shalt Thou be pleased with a sacrifice of right-
eousness, with oblation and whole-burnt offer-
ings. Then shall they offer bullocks upon Thine
altar.

The Symbol of the Orthodox Faith

[ believe in one God, the Father Almighty,
Maker of Heaven and earth, and of all things
visible and invisible.

And in one Lord Jesus Christ, the Son of
God, the Only-begotten, begotten of the Father
before all ages; Light of Light; true God of true
God; begotten, not made; of one essence with
the Father, by Whom all things were made;
Who for us men, and for our salvation, came
down from the heavens, and was incarnate of

Akaducr

rpex Mo# npeao MHOI eCcTb BbIHY. Te6é
EniHoMy corpeluix u ykaBoe npej To60to
COTBOPHX, KO Jla ONPaBJAUIIMCS BO CJIOBECEX
TBoux, u nobeaviu BHera cyautu Tu. Ce 60,
B 6€33aKOHMHUX 3a4AT €CMb, U BO Ipecéx poau
Msi MaTU Mosi. Ce 60, UICTUHY BO3JIIOOWJI ecH;
6e3BécTHas U TallHas npemyapocty TBoest
SIBAJI MU ecy. OKpOTAILIY MSI UCCOTIOM, U
OYMIIYCs; OMBIEIIH Msl, ¥ Taye CHéra yo6eJsrocs.
Cnyxy MmoeMy AAcU pafoCThb U BECEIUE;
BO3PAyI0TCA KOCTH CMUPEHHBISA. OTBpaTH
auné TBoé oT rpex MOUX U Bcs 6e33aKOHUSA
Mosi ourcTU. CépAle YACTO CO3WXKAY BO MHE,
Béxe, u ayx npaB 06HOBU BO yTpO6e Moéil. He
OTBEép>kH MeHé oT in1a TBoerd u Jlyxa TBoero
CBATAro He OTBIMU OT MeHé. Bo3adx b MU
panocthb cnacéHus TBoerd u Jlyxom
BnagsraHuM yTBepau Ms. Hayuy 6e33akOHHbIA
nyTéM TBOUM, U HeueCTHUBUM K Te6é 00-
paTsiTca. U36aBu Ms oT KpoBéii, boxe, Boxke
cracéHust Moero; BO3paayeTcs A3bIK MO
npasze TBoéil. ['é6cnioau, ycTHE Mo
OTBEp3eLlIH, U YCTA MOSI BO3BECTSIT XBaJly
TBoI0. §IKO Allle 6bI BOCXOTEJ eCH XKEPTBBI, Jas
ObIX Y60: BCECOXOKEHUS He 6JIarOBOJIAIIIH.
2Képrtea Bory ayx cokpyiéHn; cépale co-
KPYIIEHHO U CMUPEHHO BOT HE YHUYMKUT.
Y6aaxy, '6cnoau, 6s1arososiénueM TBoUM
CudHa, 1 1a CO3MKAYTCs CTéHBbI Uepy-
canuMckusl. Torga 6,1aroBoJINIIN KEPTBY
NpAaB/Jbl, BOSHOUIEHHE U BCecoXKeraemasi; TO-
I'ZI4 BO3JIOXKAT Ha o/ITapb TBOU TesbIIbI.

Cumeoun I[IpasocaasHoll Bepul.

Bépyto Bo eaniHaro bora Otua Bce-
AepxuTtessi, TBopua HEGY U 3eMJIH, BUJUMbIM
»Ke BCeM U HEBU/JUMBIM.

U Bo eayinaro I'écnoaa Nucyca Xpucta,
CeiHa Boxkus, Equnopéanaro, ke ot 0T
poxKJéHHAro npéx/e Bcex Bek. CBéTa oT
CBéta, bora rictunHa ot bora ricTuHHa, po-
KJEéHHA, HECOTBOPEHHA, eAMHOCYHA OTIY,
Hmske Bca 6p1ma. Hac pagu yesoBéK M HALIEro
paay cnacéHus culéamaro ¢ Hebéc u




Akathist

the Holy Spirit and the Virgin Mary, and be-
came man; And was crucified for us under
Pontius Pilate, and suffered, and was buried;
And arose again on the third day according to
the Scriptures; And ascended into the heavens,
and sitteth at the right hand of the Father; And
shall come again, with glory, to judge both the
living and the dead; Whose kingdom shall have
no end.

And in the Holy Spirit, the Lord, the Giver
of Life; Who proceedeth from the Father; Who
with the Father and the Son together is wor-
shipped and glorified; Who spake by the
prophets.

In One, Holy, Catholic, and Apostolic
Church. I confess one baptism for the remis-
sion of sins. I look for the resurrection of the
dead, and the life of the age to come. Amen.

Akathist to Our
Most-Holy Lady Theotokos

Kontakion 1, Tone 8: To Thee, the Cham-
pion Leader, we Thy servants dedicate a feast
of victory and of thanksgiving as ones rescued
out of sufferings, O Theotokos: but as Thou art
one with might which is invincible, from all
dangers that can be do Thou deliver us, that
we may cry to Thee: Rejoice, O Bride Unwed-
ded! (Thrice)

Ikos 1: An archangel was sent from Heaven
to say to the Theotokos: Rejoice! And behold-
ing Thee, O Lord, taking bodily form, he was
amazed and with his bodiless voice he stood
crying to her such things as these:

Rejoice, Thou through whom joy will shine
forth!

Rejoice, Thou through whom the curse will
cease!

Rejoice, recall of fallen Adam!

Rejoice, redemption of the tears of Eve!

Rejoice, height inaccessible to human
thoughts!

Rejoice, depth undiscernible even for the
eyes of angels!

Rejoice, for Thou art the throne of the King!

Rejoice, for Thou bearest Him Who beareth
all!

Rejoice, star that causest the Sun to appear!

Akaducr

BomioTHBIIArocs ot Jlyxa CBsita u Mapyu
J1éBbI ¥ BouyesioBéuiacs. PacnsiTaro ke 3a Hbl
npu [lonTthiicteMm [IunaTe, U CTpaAABIIA, U MO-
rpe6éHHa. U Bockpéciuaro B TpETUH [ieHb 10
[Mucanuem. U Bosméamaro Ha Hebeca, u
censima ogecHyto OTua. U naku rpsayiaro co
CJABOIO CYAVTH KUBBIM U MEPTBbIM, Erdxke
[IapcTBUIO He OYAET KOHIA.

U B [lyxa CBararo, '6cnopa, XKuso-
TBOpsmaro, Mxe ot OTLa ucxoasdmaro, Hxe co
Otuém u CRIHOM CIOKJIaHsIEMa U CCAABUMa,
rJjardJiaBuaro npopoKHu.

Bo eaviny Cesityto, CO60pHYI0 U AIOCTOIb-
ckymo LIépkoBb. UcrioBéayro eniHo KpeléHue
BO OCTaBJIéHHe rpexOB. Ydto BockpecéHHUs
MéPTBBIX, Y ’KU3HU OYAyLaro BEKa, aMUHb.

Akaducrt Ko
IIpecBsaTent Boropoaune:

KoHdak 1-ii, 2nac 8-ii: B36panHoit BoeBdie
nobeanTebHadA, KO U30ABJIbIIECS OT 3JIbIX,
6sarogapcTBeHHas BocnucyeM Tu, pabu TBoy,
Boropoauiie, Ho, SIKO UMY1as JepP>KABY HeIlo-
6eiMy10, OT BCSIKUX Hac 6eJ; CBo60 !, Aa
30BéM Tu: paayiics, HeBécto HeneBécTHas.
(mpusicdol).

Hxoc 1-ii: AHren npesctaTens c HeGecé
ndcaaH 6bICTh peuy boropéaune: paayics, u
co 6e3MI0THBIM IJ1AcOM BomJiodema T4 3p4,
['6cniony, yxkacaiecs v cTosiie, 30BbIN K Hel
TaKOBAas:

Panyiicsa, Eroxe pazocTs Bo3cuser;

Panyiica, Eroxe KISiTBa M3ué3HeT.

Panyiica, ndmaro AjamMma Bo33BaHUE;

Panyiics, cnes EBUHBIX N36aBéHUe.

Panyiics, BbICOTO HEy0600BOCXOAUMas Ye-
JIOBEYEeCKHUMHU MOMBICJIbI;

Panyiics, riy6uHO Heyj0603pUMas u
AHTeJIbCKUMa o4YHiMa.

Panyiics, siko ecu LlapéBo cepganuiie;

Panyiics, siko HOcuu Hocsmaro Bcsl.

Panyiics, 3Be30, aiBssitonias COHIE;




Akathist

Rejoice, womb of the Divine Incarnation!

Rejoice, Thou through whom creation is re-
newed!

Rejoice, Thou through whom we worship
the Creator! (Bow)

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 2: Seeing herself to be chaste,
the holy one said boldly to Gabriel: The marvel
of thy speech is difficult for my soul to accept.
How canst thou speak of a birth from a seed-
less conception? And she cried: Alleluia!

Ikos 2: Seeking to know knowledge that
cannot be known, the Virgin cried to the minis-
tering one: Tell me, how can a son be born
from a chaste womb? Then he spake to Her in
fear, only crying aloud thus!

Rejoice, initiate of God’s ineffable will!

Rejoice, assurance of those who pray in si-
lence!

Rejoice, beginning of Christ’s miracles!

Rejoice, crown of His dogmas!

Rejoice, heavenly ladder by which God
came down!

Rejoice, bridge that conveyest us from
earth to Heaven!

Rejoice, wonder of angels sounded abroad!

Rejoice, wound of demons bewailed afar!

Rejoice, Thou Who ineffably gavest birth to
the Light!

Rejoice, Thou Who didst reveal Thy secret
to none!

Rejoice, Thou Who surpassest the
knowledge of the wise!

Rejoice, Thou Who givest light to the minds
of the faithful!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 3: The power of the Most High
then overshadowed the Virgin for conception,
and showed Her fruitful womb as a sweet
meadow to all who wish to reap salvation, as
they sing: Alleluia!

Ikos 3: Having received God into Her womb,
the Virgin hastened to Elizabeth whose unborn
babe at once recognized Her embrace, rejoiced,

Akaducr

Panyiics, yrp660 boxxécTBeHHAro Bo-
IIJIOIEHUA.
Panyiics, Exoxke 0GHOBJISIETCS TBApb;

Panyiics, Eroxe noknansgemca TBopLy
(nok0H).

Panyiics, HeBécto HeneBécTHas.

Koudak 2-ii: Bugsamu Ceatasa Ce6é B yu-
cToTé, raarosiet FaBpuny 16p30CTHO:
npecaaBHOe TBoero rjiaca Hey1060-
npUsATeNbHO AYIIU Moél siBsieTcs, 6e3céMeH-
Haro 60 3a4aTHS POXKAeCTBO KAKO rJardJieniy,
30BBIN: Asinyua.

Hkoc 2-1i: PA3yMm HeJjopa3yMeBAeMbIH pa-
3yMéTH /léBa Uy, BO30OMHU K CAyKAlleMy:
13 60KY 4Ty, ChIHY KAKO eCTh POAUTHCS
MOuHO, publ Mu? K Héixke oH peué co
CTpAaxoM, o6aye 30BbIH CULLE:

Panyiics, coBéTa HeM3peyéHHAro
TaWHHUIE;

Panyiics, MOTYAHUS TPOCAIIUX BEPO.

Panyiics, uyaéc XpucTOBbIX HAYANO;

Panyiics, Benéuuit Eré roaBusHo.

Panyiics, nécTBulle HeGEcHas, é10Ke CHUJEe
bor;

Panyiics, MOCTe, MpeBOSIA CYIIUX OT
3eMJI1 Ha HE6O.

Panyiics, AHres10B MHOTOCJIOBYIIEE Yy 0;

Panyiics, 6ec6B MHOTOIJIAY€BHBIN CTpYIIE.

Panyiics, CBeT HeM3peYEHHO POUBILAS;

Panyiics, éxxe KAKO, HU eJHATO XKe
Hay4yUBIIas.

Paayiics, npeMyaApbIX NpeBOCXOAsIIAs
pasywm;

Panyiics, BEpHBIX 03apsIoN[as CMBICBI.

Panyiics, HeBécto HeneBécTHas.

KoHdak 3-ii: Cuya BeILIHATO OCEHU TOTAa K
3a4aTHio bpakoHEeUCKYyCHY10, U 6J1aronioaHas
Tos 102kecHa, KO ceJio IToKa3a cJIaJIKoe, BCEM
XOTSIIMM KaTH CllaceHHe, BHErAA IETH CHUIIE:
Annunywua.

Hkoc 3-ii: Umymu boronpusitHyto /léBa
yTpOOy, BocTeué ko EnricaBéTu; MiagéHel ke
OHog 46ue no3HAaB Ced LleJIOBAHME,




Akathist

and with leaps of joy as songs, cried to the The-
otokos!

Rejoice, branch of an Unfading Sprout!

Rejoice, acquisition of Immortal Fruit!

Rejoice, labourer that labourest for the
Lover of mankind!

Rejoice, Thou Who givest birth to the
Planter of our life!

Rejoice, cornland yielding a rich crop of
mercies!

Rejoice, table bearing a wealth of for-
giveness!

Rejoice, Thou Who makest to bloom the
garden of delight!

Rejoice, Thou Who preparest a haven for
souls!

Rejoice, acceptable incense of intercession!

Rejoice, propitiation of all the world!

Rejoice, good will of God to mortals!

Rejoice, boldness of mortals before God!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 4: Having within a tempest of
doubting thoughts, the chaste Joseph was trou-
bled. For knowing Thee to have no husband, he
suspected a secret union, O blameless one. But
having learned that Thy conception was of the
Holy Spirit, he said: Alleluia!

Ikos 4: While the angels were chanting, the
shepherds heard of Christ’s coming in the
flesh, and having run to the Shepherd, they be-
held Him as a blameless Lamb that had been
pastured in Mary’s womb, and singing to Her,
they cried:

Rejoice, Mother of the Lamb and the Shep-
herd:

Rejoice, fold of rational sheep!

Rejoice, torment of invisible enemies!

Rejoice, opening of the gates of Paradise!

Rejoice, for the things of Heaven rejoice
with the earth!

Rejoice, for the things of earth join chorus
with the heavens!

Rejoice, never-silent mouth of the Apostles!

Rejoice, invincible courage of the passion-
bearers!

Rejoice, firm support of faith!

Akaducr

paaoBaliecs, U MITPAHbMHU SIKO MECHbMHU BO-
nusile Kk boropdaune:

Panyiics, 6Tpaciu HeyBsAAeMblsl PO3Tro;

Panyiics, [lnoga 6e3cMépTHAro CTsKaHHe.

Panyiics, [1énaTtens nénarouias yeynoBe-
KOJII0011a;

Panyiica, CaguTesis )KU3HU HAllIEs
poOXKaLIALA.

Panyiics, HABO, pacTsiijas ro630BaHUE
weaApoT;

Panyiics, Tpanéso, Hocsinas o6MIne
OYMILEHU.

Panyiics, siko pail NULIHBINA NPOLBETAELIH;

Panyiics, IKo IpUCTAHUILE JyIAM
rOTOBUIIIU.

Paayiics, npusiTHOe MOJIUTBBI KaJJUJI0;

Panyiics, Bcerd Mupa o4uiEHUE.

Panyiics, bokue K cMEpTHBIM 6J1aro-
BOJIEHUE;

Panyiics, cMépTHbIX K BOry nep3HoBéHue.

Panyiicsa, HeBécto HeneBécTHas.

Kondak 4-ii: Bypto BHYTpb UMés 10O-
MBIIIIJIEHUH CYMHUTEBHBIX, [IEJIOMYIPEHHbIH
Hécud cmaTtécs, k Te6é 3pst HebpauHel, U 6pa-
KOOKPA/IoBaHHY10 noMbllLIsis, HenopduHas;
yBéeB ke TBoé 3auaTue oT Jlyxa CBsiTa, peué:
Annunyua.

Hkoc 4-1i: Cnpimanma nacteipve AHres1oB
NOIIMX MJIOTCKOE XpUCTOBO NMPUILECTBUE, U
TéKule 51ko K [1acThipto BUAAT Cerod siko arHua
HenopO4Ha, Bo UYpéBe MaprinHe ynacuiacs,
I0xe notoue péma:

Panyiica, Araua u [Tacteipsa MaTu;

Panyiics, nBOpe CJIOBECHBIX OBEIL.

Panyiicsa, HeBUAMMBIX BparoB My4éHuUe;

Panyiics, palickux JBepéi 0OTBEpP3EHHE.

Panyiics, siko He6écHas CPpAAYIOTCA
3€eMHBIM;

Panyiics, siko 3eMHAs CJTUKOBCTBYIOT
HeOECHBIM.

Panyiics, andcTo10B HEMOJIUHAS YCT4;

Panyiics, crpacToTéprieB Hemobe uMast
Jiép3ocre.

Panyiics, TBépaoe BEPhI YTBEPKAEHUE;




Akathist

Rejoice, radiant token of Grace!

Rejoice, Thou through whom hades was
stripped bare!

Rejoice, Thou through whom we are
clothed with glory!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 5: Having sighted the divinely-
moving star, the Magi followed its radiance;
and holding it as a lamp, by it they sought a
powerful King; and having reached the Un-
reachable One, they rejoiced, shouting to Him:
Alleluia!

Ikos 5: The sons of the Chaldees saw in the
hands of the Virgin Him Who with His hand
made man. And knowing Him to be the Master,
even though He had taken the form of a serv-
ant, they hastened to serve Him with gifts, and
to cry to Her Who is blessed:

Rejoice, Mother of the Unsetting Star!

Rejoice, dawn of the mystic day!

Rejoice, Thou Who didst extinguish the fur-
nace of error!

Rejoice, Thou Who didst enlighten the initi-
ates of the Trinity!

Rejoice, Thou Who didst banish from
power the inhuman tyrant!

Rejoice, Thou Who didst show us Christ the
Lord, the Lover of mankind!

Rejoice, Thou Who redeemest from pagan
worship!

Rejoice, Thou Who dost drag us from the
works of mire!

Rejoice, Thou Who didst quench the wor-
ship of fire!

Rejoice, Thou Who rescues from the flame
of the passions!

Rejoice, guide of the faithful to chastity!

Rejoice, gladness of all generations!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 6: Having become God-bearing
heralds, the Magi returned to Babylon, having
fulfilled Thy prophecy; and having preached
Thee to all as the Christ, they left Herod as a
babbler who knew not how to sing: Alleluia!

Ikos 6: By shining in Egypt the light of truth,

Akaducr

Panyiics, cBéTJioe 61aroaTy MO3HAHUE.
Panyiics, Eroxxe o6Haxvcs af;

Pasyiica, Eloxe 061ek6xoMca CI4BOIO.

Panyiicsa, HeBécto HeneBécTHas.

KoHdak 5-ii: BoroTéuHyto 3Be3/y y3péBiiie
BOJICBHU, TOSI OCIé10BallIa 3apH, U SIKO
CBETHUJILHUK Jiepkallie 10, TOI0 UCTIBITAXY
kpénkaro llaps, u foctirie Hemoctmxumaro,
Bo3paoBaiacs, EMy Bonuioie: Aniuayua.

Hkoc 5-1i: Bugema 6Tpoubl xaa1éMCTUU HA
pyky JleBruy Co3aBI1Iaro pykaMmuy 4eJIoOBEKH,
v Biagwiky pasymeBamwoie Ero, auie v pabuii
NPUAT 3paK, MOTHIAIIACA JAPMHU MOCTYKATH
Emy, 1 Bo3onvTu baiarocsioBéHHe:

Panyiics, 3Be3ab1 He3aX0AUMbIsA MATH;
Panyiics, 3apé TAUHCTBEHHArO JHE.
Panyiics, npéiecTH neuipb yracuBiias;

Panyiics, TpOuibl TANHHUKU NPO-
cBellarnas.

Panyiicsa, MyunTens 6e34eloBEYHAro us-
MeTamwlasg oT Ha4aJIbCTBa;

Panyiicsa, I'6cnona yes10BEKOHO61IA TTO-
Ka3zasuias Xpucra.

Panyiics, BApBapckaro n3baBJsionas
CAYXKEHUS;

Panyiics, TUMEéHUSA U3bIMAIOLASA [ el.

Panyiics, orHs NoKJIoOHéHWE yracuBllas;
Paayiica, nndMeHe cTpacTéd U3MeHsIoLasl.

Panyiics, BEpHBIX HACTABHHUIIE Iie-
JIOMYZpus;

Panyiics, Bcex poOB Becéiue.

Panyiicsa, HeBécto HeneBécTHas.

KoHdak 6-ii: [lponoBéqHM1IbI 60TOHOCHUH,
OBIBIIIE BOJICBH, BO3BpaTHIIacs B BaBuioH,
ckoHYaBI1Ie TBOé nMpopdUecTBO, U Mpo-
noBénasiue Ts, XpUcTa, BceM, OCTABUIIA
Hpoza iko 6yecndBAIa, He BéAyIIA IETH: AJl-
JIUJIyHa.

Hkoc 6-11: Bo3cusiBbili Bo Ervnre




Akathist

Thou didst dispel the darkness of falsehood;
for its idols fell, O Saviour, unable to endure
Thy strength; and those who were delivered
from them cried to the Theotokos:

Rejoice, uplifting of men!

Rejoice, downfall of demons!

Rejoice, Thou who didst trample down the
dominion of delusion!

Rejoice, Thou who didst unmask the fraud
of idols!

Rejoice, sea that didst drown the Pharaoh
of the mind!

Rejoice, rock that doth refresh those thirst-
ing for life!

Rejoice, pillar of fire that guideth those in
darkness!

Rejoice, shelter of the world broader than a
cloud!

Rejoice, sustenance replacing manna!

Rejoice, minister of holy delight!

Rejoice, land of promise!

Rejoice, Thou from whom floweth milk and
honey!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 7: When Symeon was about to
depart this age of delusion, Thou wast brought
as a Babe to him, but Thou was recognized by
him as perfect God also; wherefore, marveling
at Thine ineffable wisdom, he cried: Alleluia!

Ikos 7: The Creator showed us a new crea-
tion when He appeared to us who came from
Him. For He sprang from a seedless womb, and
kept it incorrupt as it was, that seeing the mir-
acle we might sing to Her, crying out!

Rejoice, flower of incorruptibility!

Rejoice, crown of continence!

Rejoice, Thou from whom shineth the Ar-
chetype of the Resurrection!

Rejoice, Thou Who revealest the life of the
angels!

Rejoice, tree of shining fruit, whereby the
faithful are nourished!

Rejoice, tree of goodly shade by which
many are sheltered!

Rejoice, Thou that has carried in Thy womb

Akaducr

NpocBeléHNUe VUCTHHBI, OTTHAJ €CU KU ThMY:
njosu 60 erd, Cnace, He Tepusiie TBoest
KpEIocTH, mad1ia, CUxX ke U36ABJIbLUINKCS BO-
nusixy k boropoaure:

Panyiics, ucnpaBiéHue 4eJ10BEKOB;

Panyiics, Hu3naaéHue 6ecoB.

Panyiics, npésiecTu Aep>KaBy NonpaBilas;

Paayiics, U0/1bCKYI0 JIeCTb 00 IMYUBIIIaS.

Panyiics, mope, notonvBiiee papadHa
MBICJIEHHArO;

Panyiics, kAMeH10, HAMOVBUIMM XAXKAY L US
YKU3HU.

Panyiics, 6rHeHHbIN CTOJINE, HACTABASAAN
CYLIUS BO TbME;

Panyiics, nokpoBe MUpY, IIVPIIUK O6J1aKa.

Panyiicsa, nuie, MAHHBI TPUEMHUILE;

Panyiics, c1aoCTH CBATHIS CIAYKUTEb-
HHUILE.

Panyiics, 3eM1é 06eTOBAHUS;

Panyiics, u3s Hesxe TeYET MeJ U MJIEKO.

Panyiics, HeBécto HeneBécTHas.

Kondak 7-ii: XoTsy CuMeOHy OT HEIHeLl-
HST0 BéKa MPEeCTABUTUCS NMPeJIECTHATO,
BJAJICS eCHU SIKO MJIa/iéHel| TOMY, HO TO3HAJICS
ecu emy u bor coBepuéHHbId. TéMxKe yIUBHCS
TBoé# Hen3peuéHHeN NPeMYyAPOCTH, 30BBIM:
Annunywua.

Hkoc 7-1i: HOBy10 moka3a TBaph, ABJIbCS
3WxkauTesb HaM oT Herd 6pIBIINM, U3
6e3céMeHHbIs Po3516 yTpA6kI, U coxpaHuB 0,
sikoxKe Oe, HETJIEHHY, [ia 4y/10 BU/dlle, BOC-
noém IO, Bonuiole:

Panyiics, uBéTe HETJIEHUS;

Panyiics, BEHYe BO3/epXKAHUSI.

Panyiics, BockpecéHus 66pa3 06Jiu-
cTarouas;

Panyiics, AHresIbCKOe YKUTHUE SIBJSIOLAL.

Panyiics, ApéBo CBETJIONMI0A0BUTOE, OT
Heroe MUTAITCSI BEPHUY;

Panyiics, npéBo 6J1aroCEHHOJIUCTBEHHOE,
VIM>Ke MOKPBbIBAIOTCA MHO3HU.

Panyiics, Bo upéBe Hocsias U36aBuTens




Akathist

the Redeemer of captives!

Rejoice, Thou that gavest birth to the Guide
of those astray!

Rejoice, supplication before the Righteous
Judge!

Rejoice, forgiveness of many sins!

Rejoice, robe of boldness for the naked!

Rejoice, love that doth vanquish all desire!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 8: Having beheld a strange nativ-
ity, let us estrange ourselves from the world
and transport our minds to Heaven; for the
Most High God appeared on earth as a lowly
man, because He wished to draw to the heights
them that cry to Him: Alleluia!

Ikos 8: Wholly present was the Inexpressi-
ble Word among those here below, yet in no
way absent from those on high; for this was a
divine condescension and not a change of
place, and His birth was from a God-receiving
Virgin Who heard these things:

Rejoice, container of the Uncontainable
God!

Rejoice, door of solemn mystery!

Rejoice, report doubtful to unbelievers!

Rejoice, undoubted boast of the faithful!

Rejoice, all-holy chariot of Him Who sitteth
upon the Cherubim!

Rejoice, all-glorious temple of Him Who is
above the Seraphim!

Rejoice, Thou Who hast united opposites!

Rejoice, Thou Who hast joined virginity
and motherhood!

Rejoice, Thou through whom transgression
hath been absolved!

Rejoice, Thou through whom Paradise is
opened!

Rejoice, key to the kingdom of Christ!

Rejoice, hope of eternal good things!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 9: All the angels were amazed at
the great act of Thine incarnation; for they saw
the Unapproachable God as a man approacha-
ble to all, abiding with us, and hearing from all:
Alleluia!

Akaducr

[JIEHEHHBIM;
Panyiicsa, poxamasa HactaBHuka 3a-
OJTY KA M M.
Panyiica, Cynuy npaBejHaro yMoJséHue;

Paayiics, MHOTUX corpeliéHui npoléHue.

Panyiics, oéx0 Harux ep3HOBEHUS;

Panyiics, 1106kl BCIKOE YKeJJdHHe T0-
oexaaronad.

Panyiics, HeBécto HeneBécrtHas.

KoHdak 8-ii: CTpaHHOE pOXaeCcTBO
BU/JieBlIE, YCTPAaHUMCS MUPa, YM Ha Hebeca
npesodxiuie: cerd 60 pagu BoicOkuil bor Ha
3eMJIH SIBHUCSI CMUPEHHBIHN YeJI0BEK, XOTSH
NpHUBJIeILH K BbicOTé ToMy Bonurous: A-
JIUJIyHra.

Hkoc 8-1i: Becb 6€ B HIDKHUX U BBILIHUX
HUKAKOXe OTCTyNn! HeonucaHHoe CidBo:
CHU3XO0XKJIEéHUE 60 BoXxécTBEeHHOE, He MPeXo-
KJIEHME Ke MECTHOE ObICTb, U POXKAECTBO OT
JléBbl BoronpuATHBISA, CABIILAIIUS CUST:

Panyiics, Bora HeBMecTHAMaro Bme-
CTUJINIIIE;

Paayiics, yeCTHArO TAMHCTBA JIBEPHU.

Panyiicsi, HeBEpHbBIX CyMHUTEJIbHOE
CJIBILIAHUE;

Panyiics, BEpHbIX U3BECTHAs OXBAJIO.

Panyiics, KosiecHAIe TpecBATad Cymaro
Ha XepyBUMeX;

Panyiics, cenénue npecaaBHoe Cymiaro Ha
Cepadrimex.

Panyiics, npoTUBHasA B TOXK/e COOpABIIAs;

Panyiics, néBCTBO U pOxAECTBO CO-
4yeTABIIAS.

Panyiics, éroxke paspeluncs NpecTyIiéHue;

Panyiics, éroxke oTBép3ecs pau.

Panyiics, kitouy LldpcTBusa XpucToBa;

Panyiics, Hapéx o 6y1ar BEUHBIX.

Panyiics, HeBécto HeneBécTHasl.

KoHdak 9-ii: Bcsikoe ecTecTBO AHresibCKoe
yAuBUCs BesrikoMy TBoerd BouesioBé4eHHUs
JIéJ1y; HEMIPUCTYIHAro 60 siko bora, 3psiiie
BCeM NMpucTynHaro YesoBéka, HaM y60 cnpe-
ObIBAIOIIIA, C/BILIALLA XKe OT Bcex: AJLIUIyHa.




Akathist

Ikos 9: We see most eloquent orators mute
as fish before Thee, O Theotokos; for they are
at a loss to tell how Thou remainest a Virgin
and could bear a child. But we, marveling at
this mystery, cry out faithfully:

Rejoice, receptacle of the Wisdom of God!

Rejoice, treasury of His Providence!

Rejoice, Thou Who showest philosophers
to be fools!

Rejoice, Thou Who exposest the learned as
irrational!

Rejoice, for the clever critics have become
foolish!

Rejoice, for the writers of myths have faded
away!

Rejoice, Thou Who didst rend the webs of
the Athenians!

Rejoice, Thou Who didst fill the nets of the
fishermen!

Rejoice, Thou Who drawest us from the
depths of ignorance!

Rejoice, Thou Who enlightenest many with
knowledge!

Rejoice, ship for those who wish to be
saved!

Rejoice, harbor for sailors on the sea of life!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 10: Desiring to save the world,
He that is the Creator of all came to it accord-
ing to His Own promise, and He that, as God, is
the Shepherd, for our sake appeared unto us as
a man; for like calling unto like, as God He
heareth: Alleluia!

Ikos 10: A bulwark art Thou to virgins, and
to all that flee unto Thee, O Virgin Theotokos;
for the Maker of Heaven and earth prepared
Thee, O Most-pure one, dwelt in Thy womb,
and taught all to call to Thee:

Rejoice, pillar of virginity!

Rejoice, gate of salvation!

Rejoice, leader of mental formation!

Rejoice, bestower of divine good!

Akaducr

Hxoc 9-ii: BeT!ig MHOrOBellJAHHbIA, IKO
pEI6bI 6e3raacHbisg BUAUM o Te6é, bo-
rop6auiie, HeJJoyMeBAIOT 60 rJ1ardjaTH, éxe
KaKo u /léBa npeb6bIBAENIH, U POJUTHU BO3-
MOrJia ecu. Mbl 3Ke, TAMHCTBY JUBSIILECS,
BEPHO BOTIUEM:

Panyiica, npemyapoctu boxus npusite-
JIUIIE;

Panyiica, npombiniénus Eré cokposuiie.

Panyiics, 11060Myipblst HEMYIPbIS
ABJIAOIIALA;

Panyiics, XUTpoc10BECHBIS 6€3C/I0BECHBIS
06IMYaroIIag.

Panyiics, siko obOysila JIOTUW B3bICKATeEJIE;

Panyiics, siko yBsifO11a 6aCHOTBOPIIBI.

Panyiics, adunéiickas nietéHus pac-
Tep3aronas;

Panyiics, ppibapckus Mpéxu uc-
MOJIHAOIIAsA.

Panyiics, u3 riy6ouHbI HEBEIEHUS U3-
BJIaYarroIag;

Panyiics, MHOrH B pa3yMe MPOCBeIA0IIasl.

Panyiics, kopabJito XOTSALIMX CIACTUCS;

Panyiics, npucTaHUILE )KUTENCKUX IJIABA-
HUH.

Panyiicsa, HeBécto HeneBécTHas.

Kondak 10-ii: CiacTh X0Ts MUp, ke Bcex
YKpachTesib, K ceMy CaMO06eTOBAH MpUK/JIE, U
[TacThIpb cbIH, siko bor, Hac pagu ABKCS 1O
HaM 4eJIOBEK: No400HBIM 60 noAO6HOoe NpU-
3BAaB, SIK0 bor caABIIUT: AJLTUIYHA.

Hkoc 10-1: CteHa ecy néBam, boropdauiie
J1éBo, u BceM k Te6é npuberarouydm: 160
Hebecé u 3emui TBopér yctpou T4,
[IpeuricTasi, Bcénbcsl BO yTpO6e TBOEMH, 1 BCst
npurJsamaTty Te6é Hay4uB:

Panyiics, cronne néBCTBa;

Panyiicsa, aBepb ciacéHus.

Panyiics, Ha4YabHUIE MBICTIEHHATO
Ha3JaHUH;

Panyiics, nogdtenbHule boxkécTBeHHbISA
0JIATOCTH.




Akathist

Rejoice, for Thou didst renew those con-
ceived in shame!

Rejoice, for Thou gavest wisdom to those
robbed of their minds!

Rejoice, Thou Who didst foil the corrupter
of minds!

Rejoice, Thou Who gavest birth to the
Sower of purity!

Rejoice, bridechamber of a seedless mar-
riage!

Rejoice, Thou Who dost wed the faithful to
the Lord!

Rejoice, good nourisher of virgins!

Rejoice, adorner of holy souls as for mar-
riage!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 11: Every hymn is defeated that
trieth to encompass the multitude of Thy many
compassions; for if we offer to Thee, O Holy
King, songs equal in number to the sand, noth-
ing have we done worthy of that which Thou
hast given us who shout to Thee:

Alleluia!

Ikos 11: We behold the holy Virgin, a shin-
ing lamp appearing to those in darkness; for,
kindling the Immaterial Light, She guideth all
to divine knowledge, She illumineth minds
with radiance, and is honoured by our shout-
ing these things:

Rejoice, ray of the noetic Sun!

Rejoice, radiance of the Unsetting Light!

Rejoice, lightning that enlightenest our
souls!

Rejoice, thunder that terrifiest our ene-
mies!

Rejoice, for Thou didst cause the refulgent
Light to dawn!

Rejoice, for Thou didst cause the river of
many streams to gush forth!

Rejoice, Thou Who paintest the image of
the font!

Rejoice, Thou Who blottest out the stain of
sin!

Rejoice, laver that washest the conscience
clean!

Rejoice, cup that drawest up joy!

Akaducr

Panyiics, Tl 60 06HOBUJIA €CH 3a4AThIA
CTY/IHO;

Panyiics, Tel 60 Haka3aj1a eCH OKpazieH-
HbISl yMOM.

Panyiics, TaATeN S CMBICIOB
yopaxkAaHso1as;

Panyiics, CéaTesist YMCTOTHI POXK/LIAL.

Panyiics, yepTdke 6e3céMeHHAro
yHEeBEéLIeHHS;
Panyiics, BépHbIX ['GcrioieBU coueTAaBIIAsA.

Panyiics, n66pas MiafonuTATEbHULLE
néBaM;

Panyiics, HeBeCcTOKpacUTebHUILLE AYII
CBAITHIX.

Panyiics, HeBécto HeneBécTHas.

KoHdax 11-ii: [IéHue BcsAKoe Mob6exaaeTcs,
CIIPOCTPETHCS TLIAIeeCs] KO MHOXECTBY
MHOTrUX WeApOT TBOUX: paBHOUYUCIEHHBISA 60
necka nécHu aie npuHocum Ty, Llapro
CBATBIN, HUUTOKe coBeplIdeM A0CTOMHO, shxke
Jlas ecy HaM, Te6é BonuoUMM: AJliuayua.

Hkoc 11-1i: CBeTONPUEMHYIO CBeEILLY, CYLIUM
BO ThMe SIBJIbLIYIOCS, 3pUM CBATY10 [IéBY, He-
Bell|éCTBEHHBIH 60 BXKUTAIOIIU OTHb,
HacTaBJisieT K pa3yMy boxxécTBeHHOMY BcH,
3apéro yM npocBelamiiasi, 3BAaHUEM Ke T0-
yuTademas, CAMU:

Panyiicsa, nyyé ymuaro COHLa;

Panyiics, cBeTrso He3axoaumaro CBéTa.

Panyiics, MOIHMe, AN POCBEILAOIAS;

Panyiics, 9k6 rpomM, Bparu yctpaudoiias.

Panyiics, iko MHOTOCBETJIOE BO3CHUsSIBAEIIH
IPOCBEILEHUE;

Panyiics, iKko MHOTOTEKYLIYI0 UCTOYAELIH
pexy.

Panyiica, kynénu )kuBonucyrouas 66pas;

Paayiics, rpex6BHYIO OT'bEMITIOLIAS
CKBEpHY.

Panyiics, 6aHe, oMbIBAtOIIast COBECTD;

Panyiics, yaue, yépnrouas paaocTh.
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Akathist

Rejoice, aroma of the sweet fragrance of
Christ!

Rejoice, life of mystical gladness!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 12: When the Absolver of all
mankind desired to blot out ancient debts, of
His Own will He came to dwell among those
who had fallen from His Grace; and having torn
up the handwriting of their sins, He heareth
this from all: Alleluia!

Ikos 12: While singing to Thine Offspring,
we all praise Thee as a living temple, O Theoto-
kos; for the Lord Who holdeth all things in His
hand dwelt in Thy womb, and He sanctified
and glorified Thee, and taught all to cry to
Thee:

Rejoice, tabernacle of God the Word!

Rejoice, saint greater than the saints!

Rejoice, ark gilded by the Spirit!

Rejoice, inexhaustible treasury of life!

Rejoice, precious diadem of pious kings!

Rejoice, venerable boast of reverent
priests!
Rejoice, unshakable fortress of the Church!

Rejoice, inviolable wall of the kingdom!

Rejoice, Thou through whom victories are
obtained!

Rejoice, Thou through whom foes fall pros-
trate!

Rejoice, healing of my flesh!

Rejoice, salvation of my soul!

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 13: O all-praised Mother Who
didst bear the Word, holiest of all the saints,
accept now our offering, and deliver us from
all misfortune, and rescue from the torment to
come those that cry to Thee: Alleluia!

This Kontakion is sung thrice.

And again:

Ikos 1: An archangel was sent from Heaven
to say to the Theotokos: Rejoice! And behold-
ing Thee, O Lord, taking bodily form, he was
amazed and with his bodiless voice he stood
crying to her such things as these:

Akaducr

Panyiics, oboHsiHue XpUcTOBa 6J1aro-
YXaHUS;

Panyiics, )kUBOTé TAWHAr0 BeCéusl.

Panyiics, HeBécto HeneBécTHas.

Komndak 12-ii: brarogatb JATH BOCXOTEB,
JIoJITOB APEBHUX, BCeX A0JTOB PelinTe b ye-
JoBékoM, npunjie Co66to ko oTméamum Tord
6J1aroIATH, ¥ Pa3ipaB PYKOMUCAHUE, CABIIIAT
OT BCeX culie: Ayuyua.

Hkoc 12-1: Ilorowe TBoé PoxkaecTBo,
xBasnuM T Bcy, siko oAyieBaAEéHHbIN XpaM, bo-
ropoauue: Bo TBoéi1 60 BcesBcs yTpO6e co-
Jlepkait Bcs pykoro ['ocndb, OCBATH, MPO-
c1aBU U Hayuy BonuTH Te6é Bcex:

Panyiics, cenénue bora u CindBa;

Panyiics, cBATASA CBATHIX 60/bILAS.

Panyiics, KoBuéike, mossauéHHbIN J[yxoM;

Panyiics, cokpOBUILE ) KUBOTA HEUC-
TOL[MMOE.

Paayiics, yécTHbIN BEHYe 1[apéii 61arove-
CTUBBIX;

Panyiics, yecTHAs nmoxBaJié nepées 6J1aro-
rOBEHHBIX.

Panyiics, LiépkBe HENMOKOJIEOUMBbIH
ctoune;

Panyiica, lldpcTBUA HepylrMasi CTeHO.

Panyiics, éroke BO3JBIKYTCS TOGEIbI;

Panyiics, éroxxe HU3MAAIOT BpasHy.

Panyiica, Téna Moerd BpaueBaHUE;

Panyiics, nymn Moesi cnacéHue.

Panyiicsa, HeBécto HeneBécTHas.

Kondak 13-ii: O, BcenéTtasa MaTu, poxaiias
BceX CBATHIX CBaTéMee CidéBo! HriHelHee
NpHUEMUIY NPHUHOILIEHHUE, OT BCAKUSA U30ABU
HaNACTU BCex, U 6yAy1iusa u3Mu MykH, o Te6é
BOMUIOIIMX: AJJIMJIYHA.

Cell koHOaK 2a1a20.1u MpuX*CObl.

U naku:

Hxoc 1-ii: Auren npesctaTens c HeGecé
nocaaH 6bIcTh peuy boropdauue: pagyics, u
co 6e3MJIOTHBIM IJIACOM BorioldemMa T4 3ps,
['6cnoay, ykacaiecs v cTosiiie, 30Bbli kK Hel
TaKOBas:
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Akathist

Rejoice, Thou through whom joy will shine
forth!

Rejoice, Thou through whom the curse will
cease!

Rejoice, recall of fallen Adam!

Rejoice, redemption of the tears of Eve!

Rejoice, height inaccessible to human
thoughts!

Rejoice, depth undiscernible even for the
eyes of angels!

Rejoice, for Thou art the throne of the King!

Rejoice, for Thou bearest Him Who beareth
all!

Rejoice, star that causest the Sun to appear!

Rejoice, womb of the Divine Incarnation!

Rejoice, Thou through whom creation is re-
newed!

Rejoice, Thou through whom we worship
the Creator! (Bow)

Rejoice, O Bride Unwedded!

Kontakion 1, Tone 8: To Thee, the Cham-
pion Leader, we Thy servants dedicate a feast
of victory and of thanksgiving as ones rescued
out of sufferings, O Theotokos: but as Thou art
one with might which is invincible, from all
dangers that can be do Thou deliver us, that
we may cry to Thee: Rejoice, O Bride Unwed-
ded!

Hymn to the Theotokos, Tone 8

[t is truly meet to bless thee, the Theotokos,
ever-blessed and most blameless, and Mother
of our God. More honourable than the Cheru-
bim, and beyond compare more glorious than
the Seraphim, thee who without corruption
gavest birth to God the Word, the very Theoto-
kos, thee do we magnify.

Prayer to the Most Holy Lady Theotokos

0 most holy Sovereign Lady Theotokos!
Higher art thou than all the angels and archan-
gels, and more honourable than all creation, a
helper of the wronged art thou, the hope of the
hopeless, an intercessor for the poor, the con-
solation of the sorrowful, a nourisher of the
hungry, a robe for the naked, healing for the
sick, the salvation of sinners, the help and pro-
tection of all Christians. O all-merciful

Akaducr

Panyiics, Exoxke paocTh BO3CUSIET;
Panyiics, Eroxke KasiTBa U34€3HET.

Panyiics, ndgaro AjamMma Bo33BaHUE;

Panyiics, cie3 EBUHBIX n36aBéHUe.

Panyiics, BbIcOTO HEY000BOCXOAMas Ue-
JIOBé4EeCKUMU NOMBICJIBI;

Panyiics, riny6uHO Hey10603pUMast U
4HreJIbCKMMa O4YHMa.

Panyiics, siko ecyt LlapéBo cenanuiie;

Panyiics, siko HOcuiuu Hocsimaro Bcsl.

Panyiics, 3Be30, apsitonias COHIE;

Panyiica, yrp660o BoxxécTBeHHaro Bo-
IJIOEHUA.

Panyiics, Eroxke o6HOBJIsSIETCS TBaphb;

Panyiics, Exoxke pAay mok/aHsdeMcs
TBopuy (nok10H).

Panyiics, HeBécto HeneBécTHas.

KoHdak 1-ii: B36panHoit BoeBdie no-
6eUTe/IbHad, IK0 U36ABJblIECd OT 3JbIX,
6s1arogapcTBeHHast BocnucyeM Tu, pa6u TBoy,
Boropo6aule, Ho, IKO UMYyLIasl AepKABY HeIo-
6eiMyto, OT BCSIKMX Hac 6eJ cBo60 !, Aa
30BéM Tu: paayiica, HeBécto HeHeBécTHasl.

XeasebHas IlecHb Bozopoduye, eaac 8-ui:

JlocTOMHO eCcThb SIKO BOUCTUHHY BJIaXKUTU
Tsa, boropoauny, [IpucHo6akEéHHYIO U [Ipe-
HenopOuyHyto U MaTepb bdra Hauero.
YecTHéNy0 XepyBUM U CIABHENIYIO O€e3
cpaBHéHus CepaduM, 6e3 uctiénus bora
CnéBa poxamyto, cyuyto boropdauny, Ts Be-
JIN4aeM.

Mosaumea ko Ilpecssimeti bozopoduye:

O IlpecaTtasa 'ocnoxé Baagpruune bo-
rop6uiie, BHIIIIIN €CA BCEX Aurenu
ApxaHreJ, ¥ Bcesl TBAPU YeCTHEMIIHY,
[ToMO1HMIIA ecy 061 AMMbIX, HEHAAEI0HUXCS
Ha/iésHYe, yOOrux 3acTyMHUIIA, TeYaJIbHbIX
yTeléHure, ATYyIIUX KOPMUTEJNbHULA, HATUX
oJiesiHUe, OOJIbHBIX UCIIeJIEHHUE, TPEITHBIX
cniacéHue, XpUCTUAH BCeX TIOMOXKEHMe U 3a-
ctymiénue. O Bcemuioctuas ['ocnioxké, /IéBo
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Akathist

Sovereign Lady Virgin Theotokos! Through thy
mercy save and have mercy on the most holy
Orthodox patriarchs, the most holy metropoli-
tans, archbishops and bishops, and all the
priestly and monastic orders, the military lead-
ers, civic leaders, and Christ-loving armed
forces, and well-wishers, and all Orthodox
Christians do thou defend by thy precious
omophorion, and entreat, O Lady, Christ our
God Who was incarnate of thee without seed,
that He gird us with His power from on high
against our enemies, visible and invisible, O
all-merciful Sovereign Lady Theotokos! Raise
us up out of the depths of sin, and deliver us
from famine, destruction, from earthquake and
flood, from fire and the sword, from invasion
of aliens and civil war, and from sudden death,
and from noxious winds, and from death-bear-
ing plagues, and from all evil. Grant, O Lady,
peace and health to thy servants, all Orthodox
Christians, and enlighten their minds, and the
eyes of their hearts unto salvation; and vouch-
safe unto us, thy sinful servants, the kingdom
of thy Son, Christ our God; for blessed and
most-glorified is His dominion, together with
His unoriginate Father, and His Most-Holy and
good and life-creating Spirit, now and ever,
and unto the ages of ages. Amen.

Trisagion

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,
have mercy on us. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

0 Most Holy Trinity, have mercy on us. O
Lord, blot out our sins, O Master, pardon our
iniquities, O Holy One, visit and heal our infir-
mities, for Thy name’s sake.

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

Our Father, Who art in the heavens, hal-
lowed be Thy name. Thy kingdom come. Thy
will be done, on earth as it is in Heaven. Give
us this day our daily bread. And forgive us our
debts as we forgive our debtors. And lead us

Akaducr

Boropdauie Baaaprauiie, Miusioctrio TBoéro
CHacy U MOMUMYH CBATENUIIMS NATPUAPXM pa-
BOCJIABHBIS, U MPEOCBSAIIEHHBISI MUTPO-
MOJIUThI, apXUENCKOIbI U €eNVCKOIIbI, U BECh
CBAIEHHUYECKUHA U HTHOYECKHH YUH, U BCSA
NPaBOCJABHbISA XPUCTHUAHBI pU3010 TBOEI0
YeCcTHO0 3aUIUTH, U yMouiH, ['ocnioxé, us Te6é
6e3 céMeHe BomioTHBIIAarocs Xpucra bora
HAlIero, /ia npenosmeT Hac cuio CBoéro
CBBIIIE, HA HEBUAMMbIS U BUJUMbISl Bparu
Hama. O Bcemiinoctuas 'ocnoxké Baagprauiie
Boropdulie, BO3ABUTHU HAC U3 TJIYOUHBI
rpexOBHbIS M U30ABU HAC OT I/14/1a, TYOUTEIb-
CTBAa, OT Tpyca ¥ NOTOMa, OT OTHS U Meud, OT
HaXOXJIEHUS UHOTLJIEMEHHBIX U MEXK/10-
yCOOHBISA OPAHU, U OT HANPACHBISA CMEPTH, U
OT HanaAéHUs BpAXKHUs, U OT TJIeTBOPHBIX
BETP, U OT CMEPTOHOCHBIA SI3BbI, U OT BCSIKAro
3Ja. [Togdxap, F'ocnoxé, MUp U 3paBue
pa66m TBo¥IM, BceM NpaBOCAABHBIM XpHU-
CTUAHOM, U NIPOCBETH UM YM U 04U
cep/ié4HbIs, é>Ke KO CIAacéHUI0; U CIOA00H Hbl,
rpéunbia pa6sl TBos, HapcTtBus CriHa TBoero,
Xpucta bora Haero, siko aep»asa Eré 6J1aro-
CJI0BEHHA Y NIPeNnpocaaBaeHHa, co bes-
HauayabHbIM Ero OTuém, u c [IpecBaTEIM, U
bsarum, u X KuBotBopsimum Eré JIyxom, HbiHe
Y IIPYICHO U BO BEKU BEKOB, aMUHb.
Tpucesamoe:

CeaTeiit boxe, CBaThIN Kpénkuid, CBATHIN
Be3cMépTHBIN, NOMUIYH HAc (mpuscdbl).

Cnasa Otuy u CeiHy U CBATOMY [lyXy, U
HBIHE U IPUCHO U BO BEKH BEKOB, aMUHb.

[IpecBsaTas Tpoéule, HOMUAYH HaC;
['6cnoay, ouricTy rpexy Hauia; Biagpiko, npo-
CTU 0e33aKkO0HUd Hawma; CBATHIN, HOCEeTH U UC-
1esii HéMolIy Haula, uMeHe TBoerd paau.

['6cniopu, nomMmunyi (mpuscdvt).

Cnasa Otuy, u Ceiny, u CBATOMY [JlyXy, U
HBIHE U PUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

Otue Ha, Mke eci Ha He6Gecéx, aa
cBaTuTCca uMs TBoé, na npunget LapcTBue
TBoé, na 6ynet BO/IsA TBo4, siko Ha HeGech 1 Ha
3eMJIN. XJ1e6 Halll HACYIIHbIN AAX/b HAM
JHEeCh; M OCTABY HaM JOJITH HAIlA, AKOXe U
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Akathist

not into temptation, but deliver us from the
evil one.

Lord, have mercy. (Thrice)

Glory to the Father, and to the Son, and to
the Holy Spirit, both now and ever, and unto
the ages of ages. Amen.

More honourable than the Cherubim, and
beyond compare more glorious than the Sera-
phim, who without corruption gavest birth to
God the Word, the very Theotokos, thee do we
magnify.

Through the prayers of our holy fathers, O
Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us.
Amen.

Akaducr

MBI OCTaBJIsIeM JJO/DKHUKOM HALIMM; U He
BBeJ|1 HAC BO UCKYIlIEHUE, HO U30ABU HAC OT
JIYKABaro.

['6cnopu, nomMmunyi (mpuscdol).

Cnasa Otuy, u Ceiny, u CBATOMY [lyXYy, U
HBIHE U PUCHO, U BO BEKU BEKOB, aMUHb.

YecTHéNyI0 XepyBUM U CIABHENINYIO 6e3
cpaBHéHus CepaduM, 6e3 ucTiéHus bora
CnéBa poxauyto, cyuyto boropdauny, T« Be-
JINYAEeM.

MoJINTBaMHU CBATBIX OTEL], HAIIIUX,
['6cnoau, Uucyce Xpucté, boxke Hal, moMAIy
Hac, aMUHb.
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Konéuz, A kY niwemy cadka.
The end, and to our God be the glory!
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